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DYREKTYWA RADY 96/82/WE
z dnia 9 grudnia 1996 r.
w sprawie kontroli niebezpieczenstwa powaznych awarii zwigzanych z substancjami niebezpiecznymi

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art.130s ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (2),

stanowigc zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 189c Trakta-
tu (), a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Dyrektywa Rady 82/501/EWG z dnia 24 czerwca 1982 r.
w sprawie niebezpieczenstwa powaznych awarii powodo-
wanych przez okreslone dzialania przemystowe (%) doty-
czy zapobiegania powaznym awariom, ktére moga by¢
nastepstwem okreslonych dziatan przemystowych, oraz
ograniczenia rezultatéw wspomnianych zdarzen dla czlo-
wieka i srodowiska naturalnego.

Cele i zasady polityki w zakresie Srodowiska naturalnego
przyjetej przez Wspodlnote zgodnie z ustaleniami art. 130r
ust. 1 i 2 Traktatu oraz wyszczegélnione w programie
dzialan Wspdlnoty Europejskiej dotyczacym spraw
ochrony $rodowiska (°) obejmujg przede wszystkim
ochrong i zachowanie jakosci Srodowiska naturalnego, jak
réwniez ochrong¢ zdrowia ludzkiego poprzez dziatania
zapobiegawcze.

W uchwale towarzyszgcej, nawiazujacej do Czwartego
Programu Drzialai dotyczacego ochrony Srodowiska (9),
Rada oraz spotykajacy si¢ w ramach Rady przedstawiciele
rzadow Panstw Czlonkowskich podkreslili potrzebe
skuteczniejszego wykonywania przepiséw dyrektywy
82/501/EWG oraz zaapelowali o dokonanie przegladu
wspomnianej dyrektywy, majacego na celu, w razie
koniecznosci, ewentualne rozszerzenie jej zakresu oraz
zwigkszenie wymiany informacji na ten temat pomiedzy
Pafistwami Czlonkowskimi. Pigty Program Dzialan,
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ktérego podjecie zostalo zatwierdzone przez Rad¢ oraz
przedstawicieli rzadéw Panstw Czlonkowskich spotykaja-
cych sie w ramach Rady, w uchwale z dnia 1 stycznia 1993
r.(7) réwniez wnosi o lepsze zarzadzanie ryzykiem
i wypadkami.

W $wietle wypadkéw w Bhopal i Mexico City, ktére wyka-
zaly, jakie niebezpieczenstwo moze powstaé w sytuacji
gdy budynki mieszkalne s usytuowane niedaleko terendéw
niebezpiecznych, uchwata Rady z dnia 16 pazdziernika
1989 r. wezwala Komisje do wlaczenia do dyrektywy
82/501/EWG przepiséw dotyczacych kontroli planowania
zagospodarowania przestrzennego w sytuacji zatwierdza-
nia nowych instalacji oraz powstawania inwestycji miej-
skich w okolicy juz istniejacych instalacji.

Wspomniana uchwala Rady zachecata Komisje do wspot-
pracy z Panstwami Czlonkowskimi, majac na uwadze
uzyskanie wigkszego porozumienia z obu stron oraz har-
monizacji wewnetrznych zasad i praktyk w odniesieniu do
sprawozdan o bezpieczenstwie.

Pozadane byloby polaczenie do$wiadczen uzyskanych
przy stosowaniu réznych metod w odniesieniu do kontroli
niebezpieczenistwa powaznych awarii. Komisja oraz Pani-
stwa Czlonkowskie powinny zaciesni¢ stosunki z odpo-
wiednimi organami migdzynarodowymi oraz ustali¢
srodki odpowiadajace tym, ktore sg okre$lone w niniejszej
dyrektywie, a ktére mozna byloby wykorzysta¢ w krajach
trzecich.

Konwencja Europejskiej Komisji Ekonomicznej Narodéw
Zjednoczonych dotyczaca Ponadgranicznych Konsekwen-
¢ji Awarii Przemystowych ustala Srodki dotyczace zapobie-
gania, gotowosci oraz reakcji na awarie, ktére mogg spo-
wodowaé ponadgraniczne konsekwencje, oraz przepisy
miedzynarodowej wspolpracy na tym polu.

Dyrektywa 82/501/EWG stanowi pierwszy etap procesu
harmonizacji. Dla zapewnienia wysokiego poziomu
ochrony na terenie Wspdlnoty, prowadzonej w sposdb
konsekwentny i skuteczny, wspomniana dyrektywa
powinna zostaé sprawdzona i uzupetniona. Obecna har-
monizacja ogranicza si¢ do Srodkéw koniecznych do
wprowadzenia skuteczniejszego systemu ochrony przed
powaznymi awariami o rozleglych skutkach oraz do ogra-
niczenia ich efektow.

Skutki powaznych awarii moga by¢ odczuwalne poza gra-
nicami. Koszty awarii o podtozu ekologicznym i gospodar-
czym ponosi nie tylko zaklad dotkniety skutkami takiej

Dz.U.C138z17.5.1993.
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(10)

(11)

(15)

(16)

awarii, ale rdwniez zainteresowane Padstwo Czlonkow-
skie. Niezbedne jest zatem podjecie Srodkéw, ktére zapew-
nilyby wysoki poziom ochrony na terenie Wspdlnoty.

Przepisy niniejszej dyrektywy nalezy stosowal bez
uszczerbku dla przepiséw prawa wspdlnotowego dotycza-
cych zdrowia i bezpieczenstwa w miejscu pracy.

Wykorzystanie wykazow okreslajacych niektdre instalacje,
a nieuwzgedniajgcych innych, ktére powodujg identyczne
niebezpieczenstwo, jest nieodpowiedniag praktyka i moze
spowodowa¢ nieuregulowanie kwestii potencjalnych Zré-
del powaznych awarii. Zakres dyrektywy 82/501/EWG
musi zosta¢ dostosowany tak, aby do wszystkich zakla-
déw, w ktérych znajduja si¢ substancje niebezpieczne
w ilodci wystarczajacej do spowodowania niebezpieczen-
stwa powaznych awarii, stosowal przepisy niniejszej
dyrektywy.

Uwzgledniajac Traktat oraz zgodnie z odpowiednim usta-
wodawstwem Wspélnoty, Panstwa Czlonkowskie moga
zachowac¢ lub przyja¢ wilasciwe $rodki w odniesieniu do
dzialan zwigzanych z transportem w basenach portowych,
na nabrzezach i na stacjach rozrzadowych, ktére sg wyla-
czone z zakresu niniejszej dyrektywy, w celu zapewnienie
poziomu bezpieczenstwa, ktéry byltby podobny do
poziomu ustalonego w ramach niniejszej dyrektywy.

Powazne awarie moga powstac rowniez podczas przesyla-
nia substancji niebezpiecznych rurociggami. Po zebraniu
i ocenie informacji dotyczacych istniejacych we Wspdlno-
cie mechanizméw regulujacych te dziatania oraz wystepo-
waniu zdarzen z nimi zwiazanych, Komisja powinna
przygotowaé komunikat szczegdtowo przedstawiajacy
sprawe oraz stosowny instrument, majacy na celu podje-
cie dzialan na tym terenie, o ile zajdzie taka koniecznos¢.

Uwzgledniajac Traktat oraz zgodnie z odpowiednim usta-
wodawstwem Wspélnoty, Panstwa Czlonkowskie moga
zachowal lub przyja¢ odpowiednie przepisy w sprawie
sktadowisk odpadéw, ktére nie sg objete zakresem niniej-

szej dyrektywy.

Przeprowadzona we Wspdlnocie analiza powaznych awa-
rii wykazuje, ze wigkszo$¢ z nich wynika z nieodpowied-
niego zarzadzania iflub organizacji. Konieczne jest zatem
ustalenie na poziomie Wspdlnoty gtéwnych zasad systemu
zarzgdzania, ktory musi by¢ odpowiedni do ochrony przed
niebezpiecznymi awariami, kontroli niebezpieczenstw
powaznych awarii oraz ograniczania ich skutkow.

Réznice w mechanizmach kontroli zakladow przez wla-
Sciwe organy moga spowodowac zrdznicowanie pozio-
méw ochrony. Konieczne jest ustalenie na poziomie

(19)

(20)

(21)

(22)

Wspélnoty podstawowych wymogéw, z ktérymi musza
by¢ zgodne systemy kontroli ustanowione przez Pafistwa
Czlonkowskie.

Prowadzacy zaklad powinien, w przypadku zakladu,
w ktérym wystepuja znaczne iloci niebezpiecznych sub-
stancji, w celu wykazania, ze zrobiono wszystko, co
konieczne, aby zapobiec powaznym awariom, przygoto-
wacl plany dotyczace nieprzewidzianych wypadkéw oraz
$rodki zaradcze, dostarczy¢ wlasciwym organom informa-
cje w formie sprawozdania dotyczacego bezpieczenstwa,
zawierajacego szczegblowe informacje na temat zakladu,
wystepowania niebezpiecznych substancji, instalacji lub
urzadzen magazynowych, prawdopodobiefistwa powaz-
nych awarii oraz dostgpnych systeméw zarzadzania, majac
na wzgledzie ochrong przed powaznymi awariami, ogra-
niczenia ich ryzyka oraz umozliwienia podjecia niezbed-
nych czynno$ci majgcych na celu ograniczenie ich konsek-
wencji.

Aby zmniejszy¢ ryzyko efektu domina w przypadku zakta-
déw ulokowanych w taki sposéb lub tak blisko siebie, ze
wzrasta mozliwo$¢ i prawdopodobienstwo powaznych
awarii lub wzmozenia ich skutkéw, nalezy stworzy¢ prze-
pisy majace na celu wymiang wilasciwych informacji oraz
wsplprace w dziedzinie informacji o charakterze publicz-
nym.

Aby popiera¢ dostep do informacji dotyczacych ochrony
Srodowiska, spoleczenstwo powinno uzyskaé dostep do
sprawozdan o bezpieczefistwie przygotowanych przez
prowadzacych zaklad, a osoby, ktére moga by¢ narazone
na skutki powaznych awarii powinny uzyska¢ wystarcza-
jace informacje o wiasciwych dzialaniach, ktére nalezy
podjaé w czasie awarii.

Aby przygotowaé si¢ na wypadek niebezpieczeristwa,
konieczne jest ustanowienie zewnetrznych i wewnetrz-
nych planéw operacyjno-ratowniczych w przypadku
zaktadéw, w ktérych wystepuja znaczne ilosci niebez-
piecznych substancji, oraz stworzenie systemu zapewnia-
jacego sprawdzanie i poprawienie tych planéw w razie
koniecznosci oraz wprowadzenie ich w zycie w przypadku
powaznej awarii lub jej prawdopodobiefistwa.

Wewnetrzne plany operacyjno-ratownicze nalezy konsul-
towa¢ z pracownikami zakladu, za§ zewnetrzne plany
operacyjno-ratownicze ze spoleczenstwem.

Aby zapewni¢ wigksza ochrong obszaréw mieszkalnych,
obszaréw uzytku publicznego i obszaréw szczegdlnego
zainteresowania lub wrazliwosci srodowiska naturalnego,
istotne dla polityki zagospodarowania przestrzennego lub
innych odpowiednich polityk prowadzonych przez Pan-
stwa Czlonkowskie jest uwzglednienie, w dluzszej per-
spektywie, potrzeby utrzymania odpowiedniej odlegtosci
pomiedzy wspomnianymi obszarami a zakladami stwarza-
jacymi ryzyko, a w przypadku istniejacych zakladéw u-
wzglednianie podjecia dodatkowych $rodkéw technicz-
nych tak, aby nie zwigkszaé ryzyka dla ludnosci.
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(23) Aby zapewni¢, ze w przypadku wystapienia powaznej
awarii zostang podjete odpowiednie $rodki, prowadzacy
zaklad musi natychmiast poinformowa¢ o tym wiasciwe
wladze oraz przekazac im informacje konieczne do oceny
rozmiar6w awarii.

(24) Aby zapewni¢ wymiang informacji oraz zapobiec przy-
sztym wypadkom podobnego rodzaju, Panstwa Czlon-
kowskie powinny przekaza¢ Komisji informacje dotyczace
powaznych awarii powstalych na ich terytorium, w celu
umozliwienia Komisji analizy niebezpieczenistwa zwigza-
nego z dang awarig oraz uruchomienia systemu upo-
wszechniania informacji dotyczacych w szczegdlnosci
powaznych awarii oraz wyciagnietych z nich wnioskéw.
Taka wymiana informacji powinna obejmowaé réwniez
sytuacje niebezpieczne, uznawane przez Panstwa Czlon-
kowskie za bedgce przedmiotem szczegdlnego zaintereso-
wania z technicznego punktu widzenia, ze wzgledu na
zapobieganie powaznym awariom oraz ograniczenie ich
skutkow,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Cel

Celem niniejszej dyrektywy jest zapobieganie powaznym
awariom, w ktorych istotng role odgrywaja niebezpieczne
substancje oraz ograniczenie ich skutkéw dla ludnosci
i Srodowiska naturalnego, majagc na uwadze skuteczne
i konsekwentne zapewnienie wysokiego poziomu ochrony we
Wspdlnocie.

Artykut 2
Zakres

1. Niniejszg dyrektywe stosuje si¢ w odniesieniu do zakladéw,
w ktérych niebezpieczne substancje wystepuja w ilociach
wyszczegblnionych w zalaczniku I, czgs¢ 11 II, kolumna 2 lub
przekraczajg te ilosci, z wyjatkiem art. 9, 11 1 13, ktdre stosuje sie
do kazdego zakladu, w ktérym niebezpieczne substancje wyste-
puja w ilosciach wyszczegdlnionych w zalgczniku 1, cze$é 1
i [l kolumna 3 lub przekraczajgcych te ilosci.

Dla celow niniejszej dyrektywy ,wystepowanie substancji niebez-
piecznych” oznacza rzeczywiste lub przewidywane wystepowa-
nie takich substancji w zakladzie lub wystepowanie substancji
uznanych za substancje wytworzone podczas utraty kontroli nad
przemystowym procesem chemicznym, w ilo$ciach réwnych lub
przekraczajacych poziomy wyszczegélnione w zalgczniku I,
cze$¢ 11 1L

2. Przepisy niniejszej dyrektywy stosuje si¢ bez uszczerbku dla
przepiséw prawa wspdlnotowego dotyczacych srodowiska pracy,
a szczeg6lnie bez uszczerbku dla dyrektywy Rady 89/391/EWG
z dnia 12 czerwca 1989 r. w sprawie wprowadzenia Srodkow w
celu poprawy bezpieczenstwa i zdrowia pracownikéw w miejscu

pracy (1).

() Dz.U.L1837z29.6.1989, str. 1.

Artykut 3
Definicje
Dla celéw niniejszej dyrektywy:

1. ,zaklad” oznacza caly obszar znajdujacy si¢ pod kontrolg
prowadzacego zaklad, gdzie substancje niebezpieczne wyste-
puja w jednej lub kilku instalacjach, ze zwykla lub zwigzang z
nim infrastrukturg i czynnosciami;

2. ,instalacja” oznacza urzadzenie lub urzadzenia techniczne
znajdujgce si¢ na terenie zakladu, w ktérych substancje nie-
bezpieczne sg wytwarzane, wykorzystywane, przenoszone lub
magazynowane. Termin ,instalacja” obejmuje réwniez sprzet,
konstrukeje, rurociggi, maszyny, narzedzia, prywatne bocz-
nice kolejowe, doki, nadbrzeza wyladunkowe, ktére takiej
instalacji stuza, jak réwniez mola, magazyny i inne konstruk-
cje, plywajace lub nie, niezbedne do obstugi takiej instalacji;

3. ,prowadzacy zaklad” oznacza osobg lub podmiot, ktory pro-
wadzi zaklad lub instalacje lub jest ich wlascicielem, lub
ktéremu zgodnie z ustaleniami ustawodawstwa krajowego
przyznano decydujace uprawnienia gospodarcze w zakresie
technicznego dzialania wymienionych jednostek;

4. ,substancja niebezpieczna” oznacza substancje, mieszanki lub
preparaty wyszczeg6lnione w zalaczniku I, cz¢$¢ I lub spel-
niajgce kryteria ustalone w zalaczniku I, czes¢ II oraz wyste-
pujace w postaci surowcow, produktéow, potproduktdéw, osa-
déw lub produktéw posrednich, wraz z produktami, ktdre
moga zosta¢ uznane za powstale w wyniku awarii;

5. ,powazna awaria” oznacza kazde zdarzenie, takie jak:
powazne zanieczyszczenie, pozar lub wybuch, powstate pod-
czas pracy zakladu objetego niniejsza dyrektywa i bedace kon-
sekwencja niekontrolowanych zdarzen oraz stwarzajace
powazne niebezpieczenstwo dla zdrowia ludzkiego lub $rodo-
wiska naturalnego, natychmiastowe lub opdznione, w ktérym
istotng role odgrywaja jedna lub kilka niebezpiecznych sub-
stangji i ktore powstato na terenie zakladu lub poza nim;

6. ,niebezpieczefistwo” oznacza wewnetrzng wlasciwos¢ sub-
stancji niebezpiecznej lub sytuacje fizyczng, ktére moga spo-
wodowac uszczerbek dla zdrowia ludzkiego lub srodowiska;

7. .ryzyko” oznacza prawdopodobienstwo wystapienia konkret-
nego skutku w okre$lonym czasie lub w okreslonej sytuacji;

8. ,skladowanie” oznacza wystgpowanie substancji niebezpiecz-
nych wystepujacych w ilosci potrzebnej do celow magazyno-
wania, pozostawiania pod opieka lub przechowania na stanie.

Artykut 4
Wyjatki
Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania w stosunku do:

a) zakladéw wojskowych, wojskowych obiektéw przemysto-
wych lub magazynow;

b) niebezpieczenstwa spowodowanego promieniowaniem joni-
Zujacym;
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¢) transportu niebezpiecznych substancji oraz przejSciowego
sktadowania na drogach, na kolei, na drogach $rédladowych,
na morzu czy w powietrzu, poza obrebem zakladéw podle-
gajacych niniejszej dyrektywie, z uwzglednieniem fadunku
i roztadunku oraz transportu do i z dokéw, nabrzezy i stacji
rozrzadowych;

d) transportu niebezpiecznych substancji w rurociagach, z u-
wzglednieniem stacji pomp, znajdujgcych si¢ poza obregbem
zaktadéw podlegajacych niniejszej dyrektywie;

e) wszelkie dzialania przemystu wydobywczego zwigzane
z poszukiwawczymi mineratéw w kopalniach i kamienioto-
mach oraz wydobywaniem ich stamtad réwniez przy wyko-
rzystaniu otworéw wiertniczych;

f) miejsc wysypisk odpadéw.

Artykut 5

Ogolne obowigzki prowadzgcego zaklad

1. Panistwa Czlonkowskie zapewnia, ze prowadzacy zaklad
bedzie zobowiazany do podjecia wszelkich srodkéw majacych na
celu zapobieganie powaznym awariom oraz ograniczenie ich
skutkéw dla ludnosci i Srodowiska naturalnego.

2. Pafstwa Czlonkowskie zapewnia, ze prowadzacy zaklad
bedzie zobowigzany do udowodnienia w kazdej chwili wiasci-
wym organom, o ktérych mowa w art. 16, zwanych dalej ,wla-
Sciwymi organami”, fakt podjecia przez niego wszelkich niezbed-
nych $rodkéw zgodnych z przepisami niniejszej dyrektywy,
w szczeg6lnosci do celéw przeprowadzenia inspekgji i kontroli,
o ktérych mowa w art. 18.

Artykut 6

Zawiadomienie

1. Panstwa Czlonkowskie nalozg na prowadzacego zaklad obo-
wigzek dostarczenia wlasciwym organom odpowiedniego zawia-
domienia w nastgpujacych terminach:

— w przypadku nowego zakladu — w rozsadnym okresie
poprzedzajacym rozpoczecie budowy lub dziatalnosci,

— w przypadku zakladéw juz istniejacych — w ciagu roku od
dnia wymienionego w art. 24 ust. 1.

2. W zawiadomieniu wymaganym na podstawie ust. 1 zostang
ujete nastepujace dane:

a) nazwa lub nazwa handlowa prowadzacego zaklad oraz pelny
adres wymienionego zakladu;

b) zarejestrowana siedziba prowadzacego zaklad wraz z pelnym
adresem;

¢) nazwa oraz stanowisko osoby odpowiedzialnej za zaklad,
jezeli jest nig osoba inna anizeli wymieniona w punkcie a);

d) informacja wystarczajgca do okreslenia niebezpiecznych sub-
stancji lub kategorii, do ktorej nalezg omawiane substancje;

e) ilo$¢ oraz forma fizyczna substancji niebezpiecznych lub oma-
wianych substancji;

f) dzialalno$¢ lub proponowana dzialalnos¢ instalacji lub maga-
zynu;

g) najblizsze otoczenie zakladu (cz¢sci skladowe mogace spowo-
dowaé powazne awarie lub poglebic ich skutki).

3. W przypadku zakladu juz istniejacego, dla ktérego prowa-
dzacy zaklad dostarczyl wlasciwym organom informagje, o kt6-
rych mowa w ust. 2, wymagane na mocy przepisow prawa kra-
jowego z dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy,
zawiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1, nie jest wymagane.

4. W przypadku:

— znacznego wzrostu ilo$ci lub wyraznej zmiany charakteru lub
formy fizycznej substancji niebezpiecznych wystepujacych na
terenie zakladu, jak opisano w zawiadomieniu dostarczonym
przez prowadzacego zaklad zgodnie z ust. 2, albo zmiany
sposobu obchodzenia si¢ z nimi, lub

— zamknigcia instalacji na stale,

prowadzacy zaklad niezwlocznie informuje wlasciwe organy
0 zmianie sytuacji.

Artykut 7
Polityka przeciwdzialania powaznym awariom.

1. Panstwa Czlonkowskie nalozg na prowadzacych zaklad obo-
wigzek sporzadzania dokumentéw precyzujgcych polityki
przeciwdzialania powaznym awariom przez nich przyjete oraz
zapewnienia wlasciwego wprowadzana ich w Zycie. Polityka
przeciwdzialania powaznym awariom ustalona przez prowadzg-
cego zaklad jest przygotowana w sposéb gwarantujacy wysoki
poziom ochrony ludnosci i Srodowiska naturalnego przy wyko-
rzystaniu odpowiednich Srodkow, struktur i systeméw zarzadza-
nia.

2. W dokumencie musza by¢ uwzglednione zasady, o ktérych
mowa w zalaczniku III, oraz nalezy go udostepni¢ wilasciwym
organom, miedzy innymi w celu wykonania art. 5 ust. 2 i art. 18.

3. Niniejszego artykutu nie stosuje si¢ do zakladéw, o ktérych
mowa w art. 9.

Artykut 8

Efekt domina

1. Panstwa Czlonkowskie zapewnig, Ze wykorzystujac informa-
cje otrzymane od prowadzacych zaklad zgodnie z art. 6 i 9, wla-
Sciwe organy zidentyfikuja zaklady lub grupy zakladow, w kté-
rych prawdopodobiefistwo i mozliwos¢ lub skutki powaznych
awarii moga by¢ wzmozone ze wzgledu na lokalizacje takich
zakladow lub umiejscowienie ich w poblizu takich zaktadéw oraz
miejsc sktadowania niebezpiecznych substancji w zakladach.
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2. Panistwa Czlonkowskie musza zapewnié, ze w przypadku
takich zakladéw:

a) nastapi wlasciwa wymiana odpowiednich informacji majaca
na celu umozliwienie takim zaktadom uwzglednienie rodzaju
i zasiegu calego niebezpieczenistwa powaznych awarii w
prezentowanej przez nich polityce przeciwdzialania powaz-
nymawariom,systemachzarzadzaniabezpieczenstwem,sprawo-
zdaniach o bezpieczenstwie oraz w wewnetrznych planach
operacyjno-ratowniczych;

b) zostana ustanowione przepisy dotyczace wspOlpracy przy
informowaniu opinii publicznej oraz dostarczania wlasciwym
organom informacji koniecznych do przygotowania
zewnetrznych planéw operacyjno-ratowniczych.

Artykut 9

Sprawozdanie o bezpieczenstwie

1. Pafistwa Czlonkowskie natoza na prowadzacych zaktad obo-
wigzek przygotowywania sprawozdania o bezpieczenstwie
w celu:

a) wykazania, Ze zgodnie z informacjami zawartymi w zalacz-
niku III, zaczeta obowigzywal polityka przeciwdzialania
powaznym awariom oraz system zarzadzania bezpieczen-
stwem niezbedny do wprowadzenia jej w zycie;

b) wykazania, ze niebezpieczenstwo powaznych awarii zostalo
zidentyfikowane oraz ze podjeto niezbedne $rodki przeciw-
dzialajace takim awariom oraz zmierzajace do ograniczenia
ich skutkéw dla ludnosci i srodowiska naturalnego;

¢) wykazania, ze zostaly zachowane zasady bezpieczenstwa oraz
solidno$ci podczas projektowania, konstruowania, dzialania
i utrzymywania kazdej instalacji, magazynu, sprzetu czy infra-
struktury zwigzanej z dzialaniem polaczonym z niebezpie-
czenstwem powaznych awarii na terenie zaktadu;

d) wykazania, ze sporzadzono wewnetrzne plany operacyjno-
-ratownicze oraz dostarczenia informacji koniecznych do spo-
rzadzenia wewnetrznych planéw w celu podjecia niezbednych
srodkéw w przypadku wystapienia powaznego wypadku;

e) dostarczenia wlasciwym organom wystarczajacych informa-
¢ji, umozliwiajacych podjecie decyzji dotyczacych umiejsco-
wienia nowych o$rodkéw lub inwestycji w okolicach istnieja-
cych zaklad6w.

2. W sprawozdaniu o bezpieczenistwie zawarte sg przynajmniej
dane i informacje wyszczegdlnione w zalaczniku II. Zawiera ono
réwniez uaktualniony spis niebezpiecznych substancji wystepu-
jacych w zakladzie.

Sprawozdanie o bezpieczenstwie, jego fragmenty lub wszystkie
pozostale réwnowazne sprawozdania, ktérych sporzadzenie
wymagane jest przez pozostale przepisy prawne, moga, dla celow
niniejszego artykulu, zostaé polaczone w forme jednego sprawoz-
dania o bezpieczefistwie, gdy zapobiegnie to niepotrzebnemu
sporzadzeniu identycznych dokumentéw oraz powtarzaniu tej
samej pracy przez prowadzacego zaklad lub wlasciwe organy,
pod warunkiem jednak, ze spelnione zostang wszystkie przepisy
niniejszego artykutu.

3. Sprawozdanie o bezpieczefistwie, o ktérym mowa w ust. 1,
jest przesylane wlasciwym organom w nastepujacych terminach:

— w przypadku nowych zakladow w rozsagdnym okresie poprze-
dzajacym rozpoczecie budowy lub dziatalnosé,

— w przypadku zakladéw juz istniejacych, nieobjetych uprzed-
nio dyrektywa 82/501/EWG, w terminie trzech lat od daty
ustalonej w art. 24 ust. 1,

— w przypadku innych zakladow w terminie dwoch lat od daty
ustalonej w art. 24 ust. 1,

— w przypadku okresowych przegladow, o ktérych mowa w ust.
5, niezwlocznie.

4. Zanim prowadzacy zaklad rozpocznie budowe lub dzialal-
nos¢, lub w przypadku, o ktérym mowa w drugim, trzecim
i czwartym tiret ust. 3, wlasciwe organy w rozsadnym terminie od
przyjecia sprawozdania dokonuja nastepujacych czynnosci:

— przekazujg wnioski plynace ze zbadania sprawozdania o bez-
pieczefistwie prowadzacemu zaklad, w razie koniecznosci po
zazadaniu przedstawienia dalszych informacji, lub

— zabraniajg rozpoczecia uzytkowania lub dalszego uzytkowa-
nia zakladu, o ktérym mowa, zgodnie z uprawnieniami i
procedurami ustalonymi w art. 17.

5. Sprawozdanie o bezpieczenstwie zostaje poddane okresowym
przegladom, a w razie koniecznosci jest uaktualniane:

— co najmniej co pigé lat,

— w kazdym innym czasie z inicjatywy prowadzacego lub na
wniosek whasciwych organdw, jesli jest to usprawiedliwione
nowymi faktami lub w celu uwzglednienia nowych wiado-
modci technicznych dotyczacych spraw zwigzanych z bezpie-
czefistwem, a bedacych wynikiem na przyklad analizy awarii
lub, jesli mozliwe, sytuacji niebezpiecznych oraz uwzglednie-
nia rozwoju wiedzy w zakresie oceny niebezpieczefstwa.

6. a) Jezeli w sposéb wystarczajacy wedtug wymagan wiasci-
wego organu zostanie wykazane, ze okreslone substancje
wystepujace w zakladzie lub jakiejkolwiek jego czesci nie
stwarzaja niebezpieczenistwa powaznych awarii, wowczas
Panistwo Czlonkowskie ma prawo, zgodnie z kryteriami,
o ktérych mowa w pkt. b), do ograniczenia informacji, kté-
rych wymaga sprawozdanie o bezpieczenstwie, do spraw
zwigzanych z zapobieganiem pozostalemu niebezpieczen-
stwu powaznych awarii oraz ograniczeniem ich skutkéw
dla ludnosci i srodowiska naturalnego.

b) Przed rozpoczeciem stosowania niniejszej dyrektywy,
Komisja, dzialajac zgodnie z procedurg opisang w art. 16
dyrektywy 82/501/EWG, ustala zharmonizowane kryteria
w sprawie decyzji wlaSciwych organéw, dotyczacych tego,
ze zaklad znajduje si¢ w stanie uniemozliwiajgcym tworze-
nie niebezpieczenistwa powaznych awarii w rozumieniu
lit. a). Lit. a) nie ma zastosowania przed ustaleniem tych
kryteriow.
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¢) Panstwa Czlonkowskie zapewnig, zZe wlasciwe organy prze-
kazg listy wspomnianych zakladow Komisji, dolaczajac
uzasadnienie. Komisja corocznie przekazuje taka liste
Komitetowi, o ktérym mowa w art. 22.

Artykut 10
Zmiana instalacji, zakladu lub magazynu

W przypadku zmiany instalacji, zaktadu, magazynu lub procesu,
czy tez zmiany charakteru lub iloSci substancji niebezpiecznych,
ktére moga miec znaczny wplyw na niebezpieczenstwo powaz-
nych awarii, Paiistwa Czlonkowskie zapewniaja, ze prowadzacy
zaklad:

— podda przegladowi, a w razie potrzeby zmieni polityke
przeciwdzialania powaznym awariom oraz systemy i proce-
dury zarzadzania, o ktérych mowa w art. 7 i 9,

— podda przegladowi, a w razie potrzeby zmieni sprawozdanie
o bezpieczenstwie, a uprzednio powiadomi wlasciwe organy
o ktérych mowa w art. 16 o szczeg6lach dotyczacych tych
zmian.

Artykut 11

Plany operacyjno-ratownicze

1. Panistwa Czlonkowskie zapewniajg, ze we wszystkich zakla-
dach, do ktérych stosuje sig¢ art. 9:

a) prowadzacy zaklad sporzadzi wewnetrzne plany operacyjno-
-ratownicze dotyczace Srodkéw jakie nalezy podjaé w zakla-
dzie,

— w przypadku nowych zakladéw — przed rozpoczeciem
dzialalnosci,

— w przypadku zakladéw juz istniejacych nieobjetych
uprzednio dyrektywa 82/501/EWG — w ciggu trzech lat
od daty ustalonej w art. 24 ust. 1,

— w przypadku innych zakladéw — w ciagu dwoch lat od
daty ustalonej w art. 24 ust. 1;

b) prowadzgcy zaklad dostarczy wlasciwym organom niezbed-
nych informacji umozliwiajacych im sporzadzenie zewnegtrz-
nych planéw operacyjno-ratowniczych w nastepujacych ter-
minach:

— w przypadku nowych zakladéw przed rozpoczeciem dzia-
falnosci,

— w przypadku zakladoéw juz istniejacych, nieobjetych
uprzednio dyrektywa 82/501/EWG, w terminie trzech lat
od daty ustalonej w art. 24 ust. 1,

— w przypadku innych zakladéw w terminie dwoch lat od
daty ustalonej w art. 24 ust. 1;

¢) organy wyznaczone do tego celu przez Paistwa Czlonkow-
skie sporzadzajg zewngtrzne plany operacyjno-ratownicze
dotyczace $rodkow, jakie nalezy podjaé poza terenem zakla-
du.

2. Plany operacyjno-ratownicze musza zostal ustalone z u-
wzglednieniem nastepujacych celéw:

— ograniczania oraz kontrolowania zdarzeii w celu zminimali-
zowania skutkéw i strat dla ludnosci, Srodowiska naturalnego
i mienia,

— wprowadzenia $rodkéw niezbednych do ochrony ludnosci
i srodowiska naturalnego przed skutkami powaznych awarii,

— przekazania niezbednych informacji do wiadomosci publicz-
nej oraz do wiadomosci stuzb i organéw zwigzanych z danym
terenem,

— zapewnienia oczyszczenia $rodowiska oraz przywrdcenia go
do stanu sprzed powaznej awarii.

Plany operacyjno-ratownicze zawierajg informacje wymienione
w zalgczniku IV.

3. Bez uszczerbku dla obowigzkéw whasciwych organéw, Pan-
stwa Czlonkowskie zapewniaja, ze wewnetrzne plany
operacyjno-ratownicze, o ktérych mowa w niniejszej dyrektywie,
zostang sporzadzone po konsultacji z pracownikami zatrudnio-
nymi w zakladzie, a zewnetrzne plany operacyjno-ratownicze
w wyniku konsultacji ze spoteczenstwem.

4. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze wewnetrzne i
zewngtrzne plany operacyjno-ratownicze zostang poddane prze-
gladom, testom, a w razie koniecznosci bedg zmieniane i uaktu-
alniane przez prowadzacych zaklad i wyznaczone organy
w odpowiednich odstepach czasu, nieprzekraczajacych trzech lat.
W przegladzie uwzglednione zostang zmiany, ktére nastapia
w wymienionym zakladzie lub w stuzbach odpowiedzialnych za
bezpieczefistwo, najnowsza wiedza techniczna oraz wiedza na
temat powaznych awarii.

5. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, ze prowadzacy zaklad, a
w razie konieczno$ci wlasciwe organy wyznaczone do tego celu,
niezwlocznie wprowadzaja w zycie plany operacyjno-ratownicze:

— w przypadku zaistnienia powaznej awarii, lub

— w przypadku wystgpienia niekontrolowanego wydarzenia,
ktérego natura moze rodzi¢ przypuszczenie, ze prowadzi ono
do powaznej awarii.

6. Wlasciwe organy mogg uzna¢, podajac powody takiej decyzji,
w $wietle informacji zawartych w sprawozdaniu o bezpieczen-
stwie, ze wymdg tworzenia zewnetrznych plandéw operacyjno-
-ratowniczych zawartych w ust. 1 nie ma zastosowania.

Artykut 12

Plany zagospodarowania przestrzennego

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, ze w swojej polityce
zagospodarowania przestrzennego lub w innych podobnych poli-
tykach uwzgledniajg zalozenia odnoszace si¢ do zapobiegania
powaznym awariom oraz ograniczania ich skutkéw. Zalozenia te
realizuja, kontrolujac:
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a) lokalizacje nowych zakladow,

b) zmiany w istniejacych juz zakladach objetych art. 10,

¢) nowe inwestycje, takie jak polaczenia transportowe, miejsca
powszechnie dostepne oraz obszary mieszkalne usytuowane
w poblizu istniejacych zakladéw, gdzie lokalizacja lub inwes-
tycje zwigkszaja ryzyko lub skutki powaznych awarii.

Panistwa Czlonkowskie zapewniaja, Ze ich polityka zagospodaro-
wania przestrzennego lub inne podobne polityki oraz procedury
stuzace wprowadzaniu w zycie wspomnianych polityk uwzgled-
niaja potrzebe utrzymania w dluzszej perspektywie wlasciwych
odlegtosci pomiedzy zakladami objetymi niniejsza dyrektywa
a obszarami mieszkalnymi, obszarami uzytku publicznego
i obszarami szczegdlnego zainteresowania lub szczeg6lnej wraz-
liwosci Srodowiska naturalnego, a w przypadku istniejacych
zaklad6w, potrzebe wprowadzenia dodatkowych srodkéw natury
technicznej zgodnie z art. 5, aby nie powigksza¢ niebezpieczen-
stwa, na jakie narazona jest ludnos¢.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze wszystkie wlasciwe
organy oraz organy zwigzane z planowaniem i odpowiedzialne
za decyzje podejmowane w tym zakresie ustala odpowiednie pro-
cedury konsultacyjne, ktére ulatwia wprowadzenie w zycie poli-
tyk ustalonych w ust.1. Procedury te zostang ustalone w taki spo-
sob, aby zapewni¢ udostepnienie porad technicznych w sprawie
ryzyka powstajacego w zakladzie albo na zasadzie poszczegdl-
nych przypadkow, albo na zasadzie ogdlnej, gdy podejmowane sg
decyzje.

Artykut 13

Informacje na temat Srodkéw bezpieczefistwa

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, by osoby, ktére mogg zo-
sta¢ dotknigte skutkami powaznych awarii, mogacych powstad
w zakladzie objetym art. 9, otrzymaly wszelkie informacje na
temat $rodkéw bezpieczefistwa i wymaganego zachowania
w sytuacjach takich awarii, bez koniecznosci ubiegania si¢ o takie
informacje.

Informacje te weryfikowane sg co trzy lata, a w razie konieczno-
$ci powtdrzone i uaktualniane, przynajmniej w przypadku wysta-
pienia jakiejkolwiek zmiany w rozumieniu art. 10. Informacje te
sa stale dostgpne do wiadomosci publicznej. Informacje te sg
powtarzane opinii publicznej co najmniej co 5 lat.

W informacjach tych sg zawarte co najmniej wiadomosci wymie-
nione w zalgczniku V.

2. W razie prawdopodobienistwa powaznej awarii w zakladzie
objetym art. 9, o ponadgranicznych skutkach, Pafistwa Czlon-
kowskie dostarczaja odpowiednich informacji Pafistwu Czlon-
kowskiemu potencjalnie zagrozonemu, aby umozliwi¢ wykorzys-
tanie odpowiednich przepiséw zawartych w art. 11 i 12 oraz
w niniejszym artykule.

3. Jesli wymienione Panstwo Czlonkowskie decyduje, ze zaktad
znajdujacy sie przy granicy innego Pafistwa Czlonkowskiego nie
stwarza zadnego niebezpieczenistwa powaznej awarii poza grani-
cami dla celéw art. 11 ust. 6 i nie jest konieczne sporzadzanie
zewnetrznych plandéw operacyjno-ratowniczych wynikajacych
zart. 11 ust. 1, wéwczas poinformuje o tym inne Panistwo Czlon-
kowskie.

4. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja publiczne udost¢pnienie
sprawozdania o bezpieczefistwie. Prowadzacy zaklad moze
zwréci¢ si¢ do wlasciwych wladz z prosba o nieudostgpnianie
publicznie okreslonych czesci sprawozdania celem zachowania
poufnosci przemystowej, handlowej lub osobistej, bezpieczen-
stwa panstwa czy obrony narodowe;j. Po uzyskaniu zgody wiasci-
wych organéw przedsigbiorca dostarcza wladzom poprawione
sprawozdanie niezawierajace powyzszych informacji oraz udo-
stepnia je publicznie.

5. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja spoleczefstwu mozliwosé
wyrazenia opinii w nastgpujacych sprawach:

— planowania nowych zakltadoéw objetych art. 9,

— zmian w zakresie istniejacych zaktadéw na mocy art. 10, gdy
te zmiany bedg podlega¢ zobowigzaniom dotyczacym plano-
wania, zawartym w niniejszej dyrektywie,

— inwestycji wokot istniejacych zakladéw.

6. W przypadku zakladow podlegajacych przepisom art. 9, Pan-
stwa Czlonkowskie zapewniaja publiczne udostepnienie spisu
niebezpiecznych substancji, o ktérych mowa w art. 9 ust. 2.

Artykut 14

Informacje przekazywane przez prowadzacego zaklad
W nastepstwie powaznej awarii

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, iz tak szybko jak to bedzie
mozliwe po wystapieniu powaznej awarii, prowadzacy zaklad
bedzie obowiazany, stosujac najbardziej odpowiednie $rodki, do:

a) poinformowania wlasciwych organéw;

b) dostarczenia im, natychmiast po uzyskaniu, informacji doty-
czacych:

— okolicznosci awarii,
— niebezpiecznych substancji zwigzanych z awaria,

— dostepnych danych niezbednych do oceny skutkow awa-
rii dla ludnosci i Srodowiska naturalnego, oraz

— podjetych srodkéw bezpieczenstwa;
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¢) poinformowania ich o przewidzianych $rodkach:
— aby zlagodzi¢ $rednio- i dlugotrwale skutki awarii,
— aby zapobiec powtdrzeniu si¢ takiej awarii;

d) uaktualnienia dostarczonych informacji, jesli w toku badania
odkryte zostang dodatkowe fakty moggce zmieni¢ informacje
lub wnioski wyciagniete na ich podstawie.

2. Panstwa Czlonkowskie nakladajg na wlasciwe organy obowia-
zek:

a) zapewnienia podjecia wszelkich pilnych $rednio- i dlugoter-
minowych $rodkow, ktére moga okazac si¢ niezbedne;

b) zebrania w drodze kontroli, badan oraz innych odpowiednich
dzialai, informacji niezbednych do przeprowadzenia analiz
technicznych, organizacyjnych oraz kierowniczych aspektow
powaznej awarii;

¢) odpowiednich dzialan zapewniajacych podjecie przez prowa-
dzacego zaklad niezbednych $rodkéw zaradczych; oraz

d) wydania zalecen w sprawie przyszlych srodkéw zaradczych.

Artykut 15

Informacje dostarczane Komisji przez Panstwa
Czlonkowskie

1. Aby zapobiec niebezpiecznym awariom lub zlagodzi¢ ich
skutki, Panstwa Czlonkowskie tak szybko jak jest to mozliwe
powiadamiaja Komisj¢ o tym, ze na ich terytorium miata miejsce
powazna awaria, wypelniajaca kryteria wymienione w zalacz-
niku VI Ponadto, Panistwa Czlonkowskie dostarczaja Komisji
informacje dotyczace:

a) Panstwa Czlonkowskiego, nazwy i adresu organu odpowie-
dzialnego za sprawozdanie;

b) daty, czasu i miejsca powaznej awarii, wraz z pelng nazwg
prowadzacego zaklad i adresem zakladu zwigzanego z awa-
rig;

¢) kroétkiego opisu okolicznosci awarii, uwzgledniajac zwigzane
z nim niebezpieczne substancje oraz bezpos$rednie skutki
takiej awarii dla ludnoci i Srodowiska naturalnego;

d) kroétkiego opisu podjetych srodkow bezpieczenistwa oraz bez-
posrednich $rodkéw zapobiegawczych, niezbednych do tego,
aby zapobiec powtdrzeniu si¢ takiej awarii.

2. Bezposrednio po zebraniu informacji, o ktérych mowa
w art. 14, Panstwa Czlonkowskie powiadamiajg Komisje o wyni-
kach swoich analiz oraz o swoich zaleceniach w formie sprawo-
zdania ustalanego i weryfikowanego przy uzyciu procedur, o kté-
rych mowa w art. 22.

Dostarczenie przez Panstwo Cztonkowskie wymienionych infor-
macji w terminie p6Zniejszym moze nastapi¢ wylacznie w celu
umozliwienia zakonczenia toczacego si¢ postgpowania sado-
wego, na ktére mogloby wplyna¢ zgloszenie wymienionych
informacji.

3. Panstwa Czlonkowskie przekazujg Komisji nazwe i adres kaz-
dego organu, ktéry moze posiada¢ odpowiednie informacje na
temat powaznych awarii i ktory moze stuzy¢ rada wlasciwym
organom innych Panstw Czlonkowskich, interweniujacym
w razie wystapienia takiej awarii.

Artykut 16
Wlasciwe organy

Bez uszczerbku dla zakresu odpowiedzialnosci prowadzacego
zaklad, Panstwa Czlonkowskie ustanawiaja lub wskazuja
wlasciwe organy lub organy odpowiedzialne za wypelnianie
obowiazkéw ustanowionych w niniejszej dyrektywie, a w razie
koniecznosci organy wspierajace wlasciwe organy lub organy
kompetentne w zakresie wiedzy technicznej.

Artykut 17
Zakaz uzytkowania

1. Pafistwa Czlonkowskie zabraniaja uzytkowania jakiegokol-
wick zakladu, instalacji lub magazynu lub jakiejkolwiek ich cz¢-
§ci, oraz rozpoczecia korzystania z nich w przypadku, gdy $rodki
podjete przez prowadzacego zaklad w celu zapobiegania i fago-
dzenia powaznych awarii s3 wyraznie niedostateczne.

Panstwa Cztonkowskie moga zabroni¢ uzytkowania jakiegokol-
wiek zakladu, instalacji lub magazynu lub jakiejkolwiek ich cz¢-
Sci, oraz rozpoczecia ich uzytkowania, jesli prowadzacy zaklad
w okreslonym czasie nie przedstawi zawiadomien, sprawozdan
lub innych informacji, wymaganych na mocy niniejszej dyrek-
tywy.

2. Panistwa Czlonkowskie zapewnig mozliwo$¢ odwolania si¢
prowadzacego zaklad od zakazu wydanego przez wilasciwe
organy zgodnie z ust. 1 do wlasciwego organu okreslonego prze-
pisami i procedurami prawa krajowego.

Artykut 18

Kontrola

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, Ze wlasciwe organy usta-
nowig system kontroli lub inne $rodki kontrolne odpowiednie dla
typu zakladu, o ktérym mowa. Wspomniane kontrole lub $rodki
kontrolne nie bedg uzaleznione od otrzymania sprawozdania
o bezpieczenstwie lub innego przedstawionego sprawozdania.
Wymienione kontrole i inne $rodki kontrolne beda wystarczajace
do planowanego i systematycznego badania systeméw uzytkowa-
nych w zakladzie, bez wzgledu na to, czy sg one rodzaju technicz-
nego, organizacyjnego czy kierowniczego, majac na wzgledzie
zapewnienie w szczegdlnosci, ze:

— prowadzacy zaklad moze wykaza¢, iz podjal odpowiednie
$rodki, aby zapobiec powaznym awariom w zwigzku z rdz-
nymi rodzajami dziatalnosci zakladu,
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— prowadzacy zaklad moze wykazaé, iz dostarczyl odpowied-
nich $rodkéw ograniczajacych skutki powaznych awarii
zar6wno na terenie zakladu, jak i poza nim,

— dane i informacje zawarte w sprawozdaniu o bezpieczenstwie
lub kazdym innym przedstawionym sprawozdaniu odpo-
wiednio odzwierciedlaja warunki panujace w zakladzie,

— udostepniono publicznie informacje na podstawie art. 13
ust. 1.

2. System kontroli okreslony w ust.1 spelnia nastgpujace warun-
ki:

a) istnieje program kontroli dla wszystkich zaklad6éw. Jezeli wia-
$ciwe organy nie ustalg programu kontroli opartego na syste-
matycznej ocenie niebezpieczefistwa powaznych awarii
w danym zakladzie, program oparty bedzie na przeprowadza-
niu przez wlaiciwe organy na terenie zakladu objetego art. 9
co najmniej jednej kontroli co dwanascie miesiecy;

b) po przeprowadzeniu takiej kontroli wlasciwe organy sporzg-
dzajg sprawozdanie;

¢) w razie koniecznosci, po kazdej kontroli przeprowadzone;j
przez wlasciwe organy zapewniona zostanie wspdlpraca z kie-
rownictwem zakladu, w rozsadnym czasie po dokonaniu kon-
troli;

3. Wiasciwe organy moga nalozy¢ na prowadzacego zaktad obo-
wiazek dostarczenia dodatkowych informacji, na podstawie kt6-
rych organy beda mogly w pelni oceni¢ mozliwos¢ wystapienia
powaznych awarii w zakladzie oraz okresli¢ zakres wigkszego
prawdopodobienstwa wystgpienia powaznych awarii lub ich
zaostrzenia, co pozwoli sporzadzi¢ zewnetrzne plany operacyjno
— ratunkowe oraz uwzgledni¢ substancje, ktére nalezy dodat-
kowo rozpatrzy¢ ze wzgledu na ich forme fizyczng, okreslone
warunki oraz rozmieszczenie.

Artykut 19
System informacji i ich wymiana

1. Migdzy Panstwami Czlonkowskimi a Komisja nastgpuje
wymiana informacji na temat do$wiadczen nabytych w zakresie
zapobiegania powaznym awariom oraz ograniczania ich skut-
kéw. Informacje te dotyczg w szczegdlnosci sposobéw funkejo-
nowania $rodkéw przewidzianych w niniejszej dyrektywie.

2. Komisja ustala i zachowuje do dyspozycji Panistw Czlonkow-
skich rejestr oraz system informacji, w szczegdlnosci zawierajgcy
szczegbly dotyczace powaznych awarii, ktére mialy miejsce na
terytorium Pafistw Czlonkowskich, w celu:

a) szybkiego upowszechnienia informacji dostarczonych przez
Panstwa Czlonkowskie wszystkim wlasciwym organom,
zgodnie z art. 15 ust. 1;

b) rozpowszechniania posréd wlasciwych organéw analiz przy-
czyn powaznych awarii oraz doswiadczen nabytych w wyniku
takich awarii;

¢) dostarczenia wlasciwym organom informacji dotyczacych
srodkéw zapobiegawczych;

d) dostarczenia informacji o organizacjach udzielajacych porad
i istotnych informacji na temat powstawania, zapobiegania
i fagodzenia powaznych awarii.

W rejestrze i systemie informacyjnym zostang zawarte co naj-
mniej nastgpujace informacje:

a) informacje dostarczone przez Pafistwa Czlonkowskie zgodnie
z art. 15 ust. 1;

b) analiza przyczyn awarii;
¢) doswiadczenia nabyte w wyniku awarii;

d) informacja o $rodkach zapobiegawczych potrzebnych, by
zapobiec powtarzaniu si¢ awarii.

3. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 20, dostep do rejestru i sys-
temu informacyjnego powinien by¢ otwarty dla stuzb rzadowych
Pafistw Czlonkowskich, zrzeszen przemystowych i handlowych,
zwigzkoéw zawodowych, organizacji pozarzadowych z zakresu
ochrony Srodowiska naturalnego oraz innych organizacji migdzy-
narodowych i badawczych, prowadzacych dziatalno$¢ w tej dzie-
dzinie.

4. Zgodnie z procedura ustanowiong w dyrektywie Rady
91/692/EWG z dnia 23 grudnia 1991 r. normalizujacej i racjona-
lizujacej sprawozdania dotyczace wykonywania niektorych
dyrektyw z zakresu ochrony $rodowiska (') dla zakladéw obje-
tych art. 6 i 9, Panistwa Czlonkowskie co trzy lata dostarczaja
Komisji sprawozdanie. Co trzy lata Komisja publikuje streszcze-
nie tych informacji.

Artykut 20

Poufnosé

1. W interesie zapewnienia przejrzystosci Panstwa Czlonkowskie
zapewniajg obowiazek udostgpnienia przez wlasciwe organy
informacji otrzymanych na mocy niniejszej dyrektywy wszystkim
osobom fizycznym i prawnym, ktére tego zazadaja.

Informacje uzyskane przez whasciwe organy lub Komisj¢ moga
zosta¢ uznane za poufne w przypadku, gdy taki jest wymog prze-
piséw prawa wewnetrznego, jesli takie informacje odnoszg si¢ do:

— poufnosci obrad wlasciwych organéw i Komisji,

— poufnodci migdzynarodowych stosunkéw i obrony narodo-
wej,

— bezpieczenstwa publicznego,

(') Dz.U.L 377z 31.12.1991, str. 48.
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— poufnodci postepowania wstepnego dochodzenia lub tocza-
cego si¢ postepowania sadowego,

— tajemnicy handlowej i przemystowej, wlaczajac wlasnosé inte-
lektualng,

— danych osobowych lub akt osobowych,

— danych dostarczonych przez strong trzecig, jesli zada ona, aby
uznano je za poufne.

2. Niniejsza dyrektywa nie wylacza mozliwosci zawierania przez
Panstwo Czlonkowskie uméw dotyczacych wymiany informacji
z panstwami trzecimi, w odniesieniu do ktérych posiada ono
dostep na poziomie krajowym.

Artykut 21
Kompetencje Komitetu

Srodki wymagane do przyjecia kryteriéw, okreslonych w art. 9
ust. 6 pkt b) i w zalacznikach [I-VI odnoszacych si¢ do postepu
technicznego oraz do sporzgdzenia sprawozdania wymienionego
w art. 15 ust. 2, zostana przyjete zgodnie z procedurg
ustanowiong w art. 22.

Artykut 22
Komitet

Komisj¢ wspiera komitet zlozony z przedstawicieli Panstw
Cztonkowskich, pod przewodnictwem przedstawiciela Komisji.

Przedstawiciel Komisji przedstawia Komitetowi projekt $rodkéw,
ktére nalezy podja¢. Komitet przedstawia swoja opini¢ na temat
tego projektu w terminie, ktéry zostanie ustalony przez
przewodniczacego w  zaleznoSci od wagi danej sprawy.
W przypadku decyzji, ktore Rada przyjmuje na wniosek Komisji,
opinia zostanie wydana wigkszoscig gloséw ustanowiong
w art. 148 ust. 2 Traktatu. Glosy przedstawicieli Pafstw
Czlonkowskich w ramach Komitetu beda wazone w sposéb
okreslony w wymienionym artykule. Przewodniczacy nie bierze
udzialu w glosowaniu.

Komisja podejmuje przewidziane Srodki, pod warunkiem ze bedg
one zgodne z opinig Komitetu.

Jesli przewidziane Srodki nie s zgodne z opinia Komitetu lub jesli
opinia nie zostala wydana, Komisja bezzwlocznie przedstawia
Radzie propozycje Srodkéw, ktdre nalezy podjaé. Rada stanowi
kwalifikowang wigkszoscig gloséw.

Jesli po uplywie trzech miesigcy od dnia przedstawienia Radzie
wniosku nie podejmuje ona zadnego dzialania, wowczas
proponowane $rodki zostang przyjete przez Komisje.

Artykut 23
Uchylenie dyrektywy 82/501EWG

1. Dyrektywa 82/501/EWG traci moc 24 miesigce po wejsciu
w zycie niniejszej dyrektywy.

2. Zawiadomienia, plany operacyjno-ratownicze i informacje dla
spoleczenstwa przedstawione lub sporzadzone zgodnie z dyrek-
tywa 82/501/EWG beda obowigzywaly do czasu zastapienia ich
wlasciwymi przepisami niniejszej dyrektywy.

Artykut 24
Wykonanie

1. Panstwa Czlonkowskie przyjmuja przepisy ustawowe, wyko-
nawcze i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej
dyrektywy nie péZniej niz w ciagu 24 miesiecy od dnia jej wejscia
w zycie i niezwlocznie powiadamiajg o tym Komisje.

W przypadku gdy Panstwa Czlonkowskie przyjmuja wymienione
srodki, zawieraja one odniesienie do niniejszej dyrektywy lub
odniesienie takie powinno towarzyszy¢ ich urzedowej publikacji.
Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez Pan-
stwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji podstawowe prze-
pisy prawa krajowego uchwalone w dziedzinie objetej niniejsza

dyrektywa.
Artykut 25
Wejscie w zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej

opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

Artykut 26

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 9 grudnia 1996 r.

W imieniu Rady
B. HOWLIN

Przewodniczgcy
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— Dane i informagje, ktdre nalezy uwzgledni¢ w planach operacyjno-ratowniczych, o kté-
rychmowa wart. 11 ..o,

— Poszczegdlne informacje, ktdre zostang podane do wiadomosci publicznej zgodnie z art.
T3 UStT oo

— Kryteria zglaszania Komisji awarii, zgodnie z art. 15 ust. 1
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ZALACZNIK 1

STOSOWANIE NINIEJSZE] DYREKTYWY

WPROWADZENIE

1.

Niniejszy zalacznik ma zastosowanie w odniesieniu do niebezpiecznych substancji znajdujacych si¢ w kazdym
zakladzie w rozumieniu art. 3 niniejszej dyrektywy oraz okresla stosowanie odpowiednich artykutéw.

Mieszanki i preparaty s traktowane tak samo jak substancje chemiczne, jesli ich stezenie pozostaje w granicach
ustalonych zgodnie z ich wlasciwo$ciami wymienionymi w odpowiednich dyrektywach, o ktérych mowa w cze-
$cill, adnotacji 1 lub zgodnie z ich ostatnim dostosowaniem do postepu technicznego, chyba ze wyraznie okres-
lono ich sklad procentowy lub inng charakterystyke.

W odniesieniu do kazdego zakladu stosowane beda iloci progowe wymienione ponize;.

Tlo$ci wystgpujace maksymalne, lub takie ktore moga wystgpowaé réwnocze$nie, stanowia ilosci, w stosunku do
ktérych nalezy stosowaé odpowiednie artykuly. Pod uwage nie beda brane substancje niebezpieczne wystepu-
jace w zakladzie wylacznie w ilo$ci rownej lub mniejszej niz 2 % odpowiednich ilo$ci kwalifikujacych celem
dokonania obliczenia ogélnej ilosci tych substancji, jesli ich umiejscowienie w zakladzie jest takie, ze nigdzie
indziej na terenie zaktadu nie moga powodowa¢ niebezpiecznych awarii.

Zasady podane w czgdci 11, adnotacji 4, okreslajace dodatki niebezpiecznych substancji lub kategorii niebezpiecz-
nych substangji, stosuje si¢ w stosownych przypadkach.

CZESC 1

Wymienione substancje

W przypadku, gdy jaka$ substancja lub grupa réznych substancji wyszczeg6lnionych w czgsci I odpowiada ktdrejs
kategorii z czg¢sci 2, nalezy wykorzystaé iloSci progowe ustalone w czgsci L.

Kolumna 1 Kolumna 2 Kolumna 3
Ilosci progowe (w tonach) uzyte przy stosowaniu
Substancje niebezpieczne

Art. 617 Art. 9
Azotan amonowy 350 2500
Azotan amonowy 1250 5000
Pigciotlenek arsenu, arsenik (V) kwas iflub sole 1 2
Troéjtlenek arsenu, arsenawy (I1I) kwas iflub sole 0,1
Brom 20 100
Chlor 10 25
Zwiazki niklowe w formie wdychalnego pytu (jednotlenek
niklowy, dwutlenek niklowy, siarczek niklu, dwusiarczek
tréjnikly, tréjtlenek dwuniklu) 1
Etylenimina 10 20
Fluor 10 20
Aldehyd mréwkowy (o stezeniu 90 %) 5 50
Wodér 5 50
Chlorek wodoru (gaz ciekly) 25 250
Alkile ofowiawe 5 50
Wysoce tatwo palne gazy ciekle (wraz z gazolem) i gaz
ziemny 50 200
Acetylene 5 50
Tlenek oksydu 5 50
Tlenek propylenu 5 50
Metanol 500 5000
4, 4-metylenobis (chloranilin-2) i/lub sole w formie sprosz-
kowanej 0,01
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Kolumna 1 Kolumna 2 Kolumna 3
Iloéci progowe (w tonach) uzyte przy stosowaniu
Substancje niebezpieczne
Art. 617 Art. 9

Metylisocyjanit 0,15
Tlen 200 2 000
Metylobenzen dwucyjanitowy 10 100
Dwutlenochlorek wegla (fosgen) 0,3 0,75
Chlorek arsenawy (arsyna) 0,2 1
Tréjtlenek fosforu (fosforowodor) 0,2 1
Dwuchlorek siarki 1 1
Tréjtlenek siarki 15 75
Polichlorodibenzofurany i polichlorodibenzodioksany
(wraz z TCDD), obliczone w ekwiwalencie TCDD 0,001
Nastepujgce SUBSTANCJE RAKOTWORCZE:

4-aminobifenyl i/lub jego sole, benzydyna i/lub jej sole,

eter bis(chlorometylowy), eter metylochlorometylowy,

chlorek etanokarbamolowy, dimetylonitrozamina, tria-

mid hexametylofosforowy, 2-naftyloamina iflub jej

sole, i 1,3-propanosulfon, 4-nitrodifenyl 0,001 0,001
Benzyna samochodowa i inne benzyny lakowe 5000 50 000

ADNOTACJE

1. Azotan amonowy (350/2 500)

Niniejsza adnotacja ma zastosowanie w odniesieniu do azotanu amonowego i zwigzkéw azotanu amonowego,
w ktérych zawarto$¢ azotu pochodzaca z azotanu amonowego przekracza 28 % wagi (w zwiazkach innych niz
te, o ktorych mowa w adnotacji 2) oraz do wodnych roztworéw azotanu amonowego, w ktorych stezenie azo-
tanu amonowego przekracza 90 % wagi.

. Azotan amonowy (1 250/5 000)

Niniejsza adnotacja ma zastosowanie w odniesieniu do nawozéw sztucznych opartych na azotanie amonowym,
odpowiadajacych dyrektywie 80/876/EWG oraz do nawozow sztucznych ztozonych, w ktérych zawarto$é azotu
pochodzaca z azotanu amonowego przekracza 28 % wagi (nawozy sztuczne zlozone zawieraja azotan amo-
nowy z fosforanem iflub potasem).

. Polichlorodibenzofurany i polichlorodibenzodioksany

losci polichlorodibenzofuranéw i polichlorodibenzodioksanéw sa okre$lane przy uzyciu nastgpujacych
czynnikow:

Migdzynarodowe Réwnowazne Wspéltezynniki Toksycznosci (ITEF) dla zwigzkow (NATO/CCMS)

2,3,7, 8-TCDD 1 2,3,7, 8-TCDF 0,1

1,2,3, 7,8-PeDD 0,5 2,3,4, 7,8-PeCDF 0,5
1,2,3, 7,8-PeCDF 0,05

1,2,3, 4,7,8-HxCDD

1,2,3, 6,7,8-HxCDD 0,1 1,2,3,4,7,8-HxCDF

1,2,3, 7,8,9-HxCDD 1,2,3, 7,8,9-HxCDF 01
1,2,3, 6,7,8-HxCDF ’
2,3,4, 6,7,8-HxCDF

1,2,3, 4,6,7, 8-HpCDD 0,01

OCDD 0,001 1,2,3,4,6,7,8-HpCDF } 001
1,2,3, 4,7,8, 9-HpCDF
OCDF 0,001

(T = tetra, P = penta, Hx = hexa, HP = hepta, O = octa)
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CZESC I

Kategorie substancji i preparatéw niewyszczegélnione w czesci I

Kolumna 1

Kolumna 2

Kolumna 3

Kategorie substancji niebezpiecznych

Ilosci progowe (w tonach)

ustalonych w art. 3

substancji niebezpiecznych

ust.4, dla stosowania

Art. 617 Art. 9
1.  BARDZO TOKSYCZNE 5 20
2. TOKSYCZNE 50 200
3. UTLENIAJACE 50 200
4. WYBUCHOWE (gdy substancje lub preparaty podlegaja 50 200
definicji zawartej w adnotacji 2 a))
5. WYBUCHOWE (gdy substancje lub preparaty podlegaja 10 50
definicji zawartej w adnotacji 2 b))
6. LATWO PALNE (gdy substancje lub preparaty podlegaja 5000 50 000
definicji zawartej w adnotacji 3 a))
7a. WYSOCE LATWO PALNE (gdy substancje lub preparaty 50 200
podlegaja definicji zawartej w adnotacji 3 b) 1))
7b.  WYSOCE LATWO PALNE ciecze (gdy substancje lub pre- 5000 50 000
paraty podlegaja definicji zawartej w adnotacji 3 b) 2))
8. SKRAJNIE LATWO PALNE (gdy substancje lub preparaty 10 50
podlegaja definicji zawartej w adnotacji 3 c))
9. NIEBEZPIECZNE DLA SRODOWISKA w polaczeniu ze
zwrotami dotyczacymi niebezpieczenstwa:
i) R50: ,Bardzo toksyczne dla organizméw wodnych” 200 500
ii) R51: , Toksyczne dla organizméw wodnych;” i 500 2000
R52: ,Moga powodowal diugotrwale niekorzystne
skutki w srodowisku wodnym”
10. KAZDA KLASYFIKACJA nie objeta zadng z niniejszych
grup, w polaczeniu ze zwrotami dotyczacymi bezpie-
czefstwa:
i) R14: ,Reaguje gwaltownie w zetknigciu z wodg” 100 500
(z uwzglednieniem R14/15)
ii) R28: ,w zetknigciu z woda wyzwala gazy toksyczne” 50 200
ADNOTACJE
1. Substancje oraz preparaty zostaly sklasyfikowane zgodnie z nastgpujacymi (zmienionymi) dyrektywami oraz ich

()
)

aktualnym dostosowaniem do postepu technicznego:

piecznych (1),

towania preparatow niebezpiecznych (2),

— dyrektywa Rady 67/548/EWG z dnia 27 czerwca 1967 r. w sprawie zblizenia przepisow ustawowych, wyko-
nawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pakowania i etykietowania substancji niebez-

— dyrektywa Rady 88/379/EWG z dnia 7 czerwca 1988 r. w sprawie zblizenia przepisow ustawowych, wyko-
nawczych i administracyjnych Panstw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pakowania i etykie-

Dz.U. 196 z 16.8.1967, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 93/105/WE (Dz.U. L 294 z 30.11.1993, str. 21).
Dz.U.L 187 2 16.7.1988, str. 14.
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)

— dyrektywa Rady 78/631/EWG z dnia 26 czerwca 1978 r. w sprawie zblizenia przepisow ustawowych Pafistw
Czlonkowskich odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pakowania i etykietowania preparatéw niebezpiecznych
(pestycyddw) ().

W przypadku substandji i preparatéw, ktore w zadnej z powyzszych dyrektyw nie zostaly uwzglednione jako nie-

bezpieczne, lecz sg lub moga pojawic si¢ w zakladzie, oraz ktére w warunkach panujacych w zakladzie posiadaja

lub moga posiada¢ rownowazne wiasciwosci w odniesieniu do mozliwosci niebezpiecznych awarii, stosowane
beda przepisy tymczasowej klasyfikacji zgodnie z odpowiednim artykutem konkretnej dyrektywy.

W przypadku substancji i preparatéw, ktorych wlasciwosci moga zostaé zakwalifikowane do wigcej niz jednej
kategorii, dla celow niniejszej dyrektywy stosowany bedzie najnizszy prog.

Dla celéw niniejszej dyrektywy zostanie sporzadzona lista zawierajaca informacje o substancjach i preparatach,
ktéra bedzie uaktualniana i zatwierdzana zgodnie z procedurami ustalonymi w art. 22.

,Wybuchowe” oznacza:

a) i) substancje lub preparaty powodujace ryzyko wybuchu w formie wstrzasu, tarcia, ognia lub innego zZrédta
zaplonu (oznaczenie ryzyka R 2);

ii) substancje pirotechniczne, ktére sg substancjami (lub mieszankg substancji) przeznaczonymi do wytwa-
rzania ciepla, $wiatla, dZwigku, gazu lub dymu lub kombinacja takich efektéw w drodze bezwybuchowej
samopodtrzymujacej, egzotermicznej reakcji chemicznej; lub

iii) substancje wybuchowe lub pirotechniczne, lub preparaty zawarte w przedmiotach;

b) substancje lub preparaty powodujace wyjatkowe ryzyko wybuchu w formie wstrzgsu, tarcia, ognia lub innego
zrédla zaptonu (oznaczenie ryzyka R 3);

,Latwo palne”, ,wysoce tatwo palne” i ,skrajnie fatwo palne” w kategoriach 6, 7 i 8 oznaczaja:
a) latwo palne ciecze:

substancje i preparaty o temperaturze zaptonu réwnej lub przekraczajacej 21 °C albo nizszej lub réwnej 55 °C
(oznaczenie ryzyka R 10), podtrzymujace spalanie;

b) skrajnie fatwo palne ciecze:

1. — substangje i preparaty, ktére moga si¢ nagrzaé, a w rezultacie zapali¢ w zetknigciu z powietrzem
w temperaturze otoczenia bez doprowadzenia energii (oznaczenie ryzyka R 17)

— substancje o temperaturze zaptonu nieprzekraczajacej 55 °C, ktére pozostajg w formie ciektej pod
ci$nieniem gdy konkretne warunki procesu, takie jak wysokie ci$nienie lub wysoka temperatura, moga
spowodowac niebezpieczeristwo powaznej awarii;

2. substancje i preparaty o temperaturze zaplonu nieprzekraczajacej 21 °C, ktdre nie sg skrajnie fatwo palne
(oznaczenie ryzyka R 12, drugie tiret);

¢) skrajnie fatwo palne gazy i ciecze:

1. substancje plynne o temperaturze zaplonu nieprzekraczajacej 0 °C, ktorych temperatura wrzenia
(a w przypadku zakresu temperatur wrzenia, wstepna temperatura wrzenia) przy normalnym cisnieniu
nie przekracza lub jest rowna 35 °C (oznaczenie ryzyka R 12, tiret pierwsze), oraz

2. substancje i preparaty gazowe fatwo palne w zetknigciu z powietrzem w temperaturze otoczenia i cinie-
niu otoczenia (oznaczenie ryzyka R 12, drugie tiret) bez wzgledu na to, czy sa one przechowywane w for-
mie gazu czy cieczy pod ciSnieniem, z wylaczeniem skrajnie latwopalnych gazéw skroplonych (z
uwzglednieniem gazu plynnego) i gazu ziemnego, o ktérych mowa w czgsci I, oraz

3. substancje i preparaty plynne, przechowywane w temperaturze przekraczajacej ich punkt wrzenia.

Dodawanie substancji niebezpiecznych w celu okreslenia ilosci wystepujacej w zakladzie odbywaé sie bedzie
zgodnie z ponizsza zasadg:

jezeli suma

9 /Q+q/Q+q5/Q+q,/Q+qs/Q+...>1

Dz.U. L 206 z 29.7.1978, str. 13. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 92/32/EWG (Dz.U. L 154 z 5.6.1992, str. 1).
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gdzie q , = ilo§¢ niebezpiecznych substancji x (lub kategoria niebezpiecznych substancji) wchodzaca w zakres
czgdci [ lub 11 niniejszego zalacznika,

Q = stosowna ilo§¢ graniczna z czgsci I lub 11,
woweczas zaklad zostanie objety konkretnymi wymogami niniejszej dyrektywy.
Niniejsza zasad¢ bedzie si¢ stosowal w nastgpujacych okoliczno$ciach:

a) w odniesieniu do substancji i preparatéw zawartych w czesci I w ilo$ciach nizszych niz ich indywidualne
ilosci progowe wystepujace w substancjach zakwalifikowanych zgodnie z czgdcig Il oraz do dodatkowych
substancji i preparatéw zakwalifikowanych tak samo zgodnie z czgscig 1I;

b) przy powickszeniu kategorii 1, 2 i 9, razem wystepujacych w zakladzie;

¢) przy powickszeniu kategorii 3, 4, 5, 6, 7a, 7b i 8, razem wystepujacych w zakladzie.
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V.

ZALACZNIK I

MINIMALNE DANE I INFORMACJE, KTORE NALEZY UWZGLF,DNIC W SPRAWOZDANIU
O BEZPIECZENSTWIE, O KTORYM MOWA W ART. 9

Informacje dotyczace systemu zarzadzania i organizacji zakladu majace na celu zapobieganie powaz-
nym awariom

Niniejsze informacje zawieraé bedg elementy zawarte w zataczniku II1.
Przedstawienie Srodowiska zakladu

A. opis terenu i jego Srodowiska, z uwzglednieniem polozenia geograficznego, meteorologicznego, geologicz-
nego, warunkéw hydrograficznych, a w razie potrzeby, jego historii;

B. identyfikacja instalacji oraz innego zakresu dzialalnosci zaktadu, ktore moga powodowac niebezpieczen-
stwo powaznych awarii;

C. opis obszaréw, na ktérych moga mie¢ miejsce powazne awarie.
Opis instalacji

A. opis gtownych czynnosci i produktow czesci zaktadu istotnych z punktu widzenia bezpieczefistwa, Zrodet
niebezpieczefistwa powaznych awarii i warunkéw na jakich moze powsta¢ powazna awaria, wraz z opisem
proponowanych $rodkéw zapobiegawczych;

B. opis proceséw, w szczeglnoéci metod dziatania;
C. opis niebezpiecznych substancji:
1. spis niebezpiecznych substandji, z uwzglednieniem:

— identyfikacji niebezpiecznych substancji: nazwa chemiczna, numer CAS, nazwa wedtug mianownic-
twa MUCTIS (Migdzynarodowa Unia Chemii Teoretycznej i Stosowane;),

— maksymalna ilo$¢ wystepujacych lub mogacych si¢ pojawi¢ substancji niebezpiecznych

2. wlhadciwosci fizyczne, chemiczne i toksykologiczne oraz wykazanie niebezpieczenistwa bezposredniego
lub o opéznionych skutkach dla ludnosci i Srodowiska;

3. zachowanie chemiczne i fizyczne w normalnych warunkach uzytkowania lub w warunkach w ktérych
mozna przewidzie¢ awarie.

Identyfikacja i analiza niebezpieczefistwa awarii oraz metody zapobiegawcze

A. szczegblowy opis scenariusza powaznej awarii, ktéry moze si¢ zdarzy¢ oraz jego prawdopodobiefistwo lub
warunki w jakich taki wypadek moze si¢ zdarzy¢ wraz ze opisem przypadkéw mogacych przyczynic si¢ do
rozpoczecia kazdego scenariusza, bez wzgledu na to, czy przyczyny beda tkwi¢ wewnatrz czy na instalacji;

B. ocena zasiggu i sily skutkéw powaznych awarii, ktére rozpoznano;

C. opis parametréw technicznych i sprzgtu uzytego dla celow bezpieczefistwa instalacji.

$rodki ochronne i interwencyjne ograniczajace skutki wypadku

A. opis sprzetu zainstalowanego w zakladzie przemystowym w celu ograniczenia skutkow powaznej awarii;

organizacja stanu gotowosci i Srodkéw interwencyjnych;

opis wewnetrznych lub zewngtrznych Zrédet mobilizujacych;

o N W

streszczenie elementéw opisanych w pkt. A, B i C powyzej, niezbednych do sporzadzenia wewnetrznych pla-
néw operacyjno-ratowniczych, przygotowanych zgodnie z art. 11.
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ZALACZNIK 111

ZASADY OKRESLONE W ART. 7 ORAZ INFORMACJE, O KTORYCH MOWA W ART. 9,
DOTYCZACE SYSTEMU ZARZADZANIA 1 ORGANIZAC]I ZAKLADU, MAJACE NA
CELU ZAPOBIEGANIE POWAZNYM AWARIOM

Majac na celu wdrozenie opracowanej przez prowadzacego zaktad polityki zapobiegania powaznym awariom oraz
systemu zarzadzania w sprawie bezpieczefistwa, uwzglednione zostana nastgpujace elementy. Wymagania ustalone
w dokumencie, o ktérym mowa w art. 7, powinny by¢ proporcjonalne do niebezpieczenstwa powaznych awarii
przedstawionego przez zaklad:

a) polityke przeciwdziatania powaznym awariom nalezy ustali¢ w formie pisemnej oraz powinna ona uwzglednia¢
ogdlne cele prowadzacego zaklad oraz zasady dziatania w sprawie kontroli niebezpieczefistwa powaznych awa-

rii;

system zarzadzania w sprawie bezpieczenstwa powinien zawiera¢ czg$¢ ogdlnego systemu zarzadzania w spra-
wie bezpieczeristwa, z uwzglednieniem struktury organizacyjnej, odpowiedzialnosci, praktyki, procedur, proce-
sow i zrodet koniecznych do okreslenia polityki przeciwdzialania powaznym awariom oraz wprowadzenia jej
w zycie;

w systemie zarzadzania w sprawie bezpieczefistwa uwzglednione zostana nastgpujace zagadnienia:

i)

vi)

organizacja i personel — rola i obowiazki personelu zwigzanego z zarzadzaniem w sprawie powaznego nie-
bezpieczenistwa na wszystkich poziomach organizacji. Okreslenie potrzeb zwigzanych ze szkoleniem takiego
personelu oraz zapewnienie szkolen tego rodzaju. Zaangazowanie pracownikow, a w razie koniecznosci
poddostawcow, w dane szkolenia;

okreslenie oraz ocena powaznego niebezpieczenstwa — przyjecie i wprowadzenie w zycie procedur syste-
matycznej identyfikacji powaznych niebezpieczenistw wynikajacych z prawidlowego i nieprawidlowego dzia-
fania oraz ocena ich prawdopodobienstwa i dotkliwosci;

kontrola dziatania — przyjecie i wprowadzenie w zycie procedur oraz instrukcji bezpiecznego funkcjono-
wania, z uwzglednieniem utrzymania danego zakladu przemystowego, procesow w nim zachodzacych,
sprzgtu oraz tymczasowych przerw w jego funkcjonowaniu;

zarzgdzanie zmianami — przyjecie i wprowadzenie w zycie procedur dotyczacych planowanych zmian lub
tworzenie nowych instalacji, proceséw lub magazynow;

planowanie w celu bezpieczefistwa — przyjecie i wprowadzenie w zycie procedur dotyczacych identyfikacji
przewidywalnych wypadkéw w drodze systematycznej analizy oraz przygotowanie, sprawdzenie i przeglad
planéw operacyjno-ratowniczych majacych na celu szybka reakcje w nagltych wypadkach;

kontrolowanie wykonania — przyjecie i wprowadzenie w Zycie procedur w celu zapewnienia stalej oceny
zgodnosci z wytycznymi ustalonymi przez prowadzacych zaklad jego polityki przeciwdziatania powaznym
wypadkom i systemu zarzadzania w sprawie bezpieczenstwa oraz mechanizméw dochodzenia i podejmo-
wania odpowiednich dzialain w przypadku braku takiej zgodnosci. Procedury te powinny obejmowac przy-
jety przez prowadzacych zaklad system zglaszania powaznych awarii, sytuacji niebezpiecznych, szczegdlnie
tych zwigzanych z zaniedbaniem §rodkéw ochronnych oraz rozpatrywanie ich i uzupelnianie w oparciu
o0 weze$niej wyciagniete wnioski;

vii) kontrola i przeglad — przyjecie i wprowadzenie w Zycie procedur systematycznej okresowej oceny polityki

przeciwdziatania powaznym awariom oraz skutecznosci i wlasciwosci systemu zarzadzania w sprawie bez-
pieczenstwa; przeglad dokumentéw dotyczacych funkcjonowania wspomnianej polityki i systemu zarzadza-
nia w sprawie bezpieczenstwa oraz uaktualnianie ich przez kierownictwo wyzszej rangi.
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ZALACZNIK IV

DANE I INFORMACJE, KTORE NALEZY QWZGLEDNIC W PLANACH
OPERACYJNO-RATOWNICZYCH, O KTORYCH MOWA W ART. 11

1. Wewnetrzne plany operacyjno-ratownicze

a)

b)

9

Nazwiska i stanowiska 0s6b upowaznionych do wprowadzania w zycie procedur dotyczacych bezpieczeri-
stwa oraz 0sob odpowiedzialnych za dziatania fagodzace na miejscu oraz koordynujacych takie dziatania.

Nazwisko i stanowisko osoby odpowiedzialnej za tacznos¢ z organami odpowiedzialnymi za zewnetrzne
plany operacyjno-ratowniczy.

W odniesieniu do przewidywalnych warunkéw lub zdarzen, ktére w znacznym stopniu moga wywolywaé
powazne awarie opis dziataf niezbednych do kontroli wspomnianych warunkéw lub wydarzen oraz ogra-
niczenia ich skutkow, wraz z opisem sprzetu bezpieczenstwa oraz dostepnych srodkow.

Dokonanie ustalen w sprawie ograniczenia ryzyka oséb znajdujgcych si¢ na terenie zaktadu wraz z ustale-
niem tego, jak nalezy przekazywac ostrzezenia oraz jakie dzialania nalezy podjaé w przypadku otrzymania
ostrzezenia.

Dokonanie ustaleri dotyczacych wezesnego ostrzegania o awariach organéw odpowiedzialnych za wprowa-
dzanie w Zycie zewnetrznych planéw operacyjno — ratowniczych, rodzaj informacji, ktére nalezy uwzgled-
ni¢ we wezesnych ostrzezeniach oraz ustalenia dotyczace bardziej szczegdtowych informacji dostarczanych
w razie koniecznosci.

Dokonanie ustalefi dotyczacych szkolef pracowniczych z zakresu obowigzkéw, ktére beda musieli wyko-
naé, a w razie koniecznosci ich koordynacja ze stuzbami odpowiedzialnymi za bezpieczefistwo spoza terenu

zaktadu.

Dokonanie ustaleri dotyczacych udzielania pomocy podczas przeprowadzania dziatai fagodzacych poza tere-
nem zakladu.

2. Zewnetrzne plany operacyjno-ratownicze

a)

Nazwiska i stanowiska os6b upowaznionych do wprowadzania w zycie procedur dotyczacych bezpieczen-
stwa oraz 0sOb upowaznionych do kierowania dziataniami poza terenem zakladu oraz odpowiedzialnych za
koordynacje tych dziatan.

Dokonanie ustalert dotyczacych wezesnych ostrzezen o wypadkach oraz procedur dotyczacych alarmowa-
nia i wzywania pomocy.

Dokonanie ustaler dotyczacych koordynacji $rodkéw niezbednych do wprowadzenia w zycie zewnetrznych
planéw operacyjno-ratowniczych.

Dokonanie ustalefi dotyczacych udzielania pomocy podczas przeprowadzania dziatan fagodzacych poza tere-
nem zakladu.

Dokonanie ustaleni dotyczacych dzialan fagodzacych poza terenem zakladu.

Dokonanie ustalet dotyczacych dostarczania opinii publicznej okreslonych informacji na temat awarii oraz
sposobu, w jaki nalezy si¢ zachowa¢ w czasie awarii.

Dokonanie ustalen dotyczacych dostarczania stuzbom odpowiedzialnym za bezpieczenistwo innych Panstw
Czlonkowskich informacji podczas zaistnienia powaznej awarii, o jej ponadgranicznych skutkach.
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10.

11.

ZALACZNIK V

POSZCZEGOLNE INFORMAC(JE, KTORE ZOSTANA PODANE DO WIADOMOSCI PUBLICZNE]
ZGODNIE Z ART. 13 UST. 1

Nazwisko prowadzacego zaklad oraz adres zakladu.
Tozsamo$¢ osoby podajacej informacje, wedtug zajmowanego stanowiska.

Potwierdzenie, ze zaklad podlega rozporzadzeniom lub przepisom administracyjnym wprowadzajacym w zycie
niniejszg dyrektywe oraz, ze wlaSciwe organy otrzymaly zawiadomienie, o ktérym mowa w art. 6 ust. 3, lub
w sprawozdaniu o bezpieczefistwie, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1.

Proste objasnienie dziatania lub dzialan podjetych w zakladzie.

Powszechne nazwy lub, w przypadku niebezpiecznych substancji objetych czescia I zalacznika I, nazwy rodza-
jowe lub ogdlna klasyfikacja niebezpieczefistwa substancji i preparatéw wystepujacych w zakladzie, mogacych
spowodowac niebezpieczng awarig, z wykazaniem ich zasadniczej charakterystyki niebezpieczenstwa.

Ogolne informacje dotyczace rodzaju niebezpieczeistwa powaznych awarii, z uwzglednieniem ich potencjal-
nych skutkéw dla ludnosci i Srodowiska.

Odpowiednie informacje dotyczace ostrzegania ludno$ci zagrozonej oraz informowania jej w razie powaznej
awarii.

Odpowiednie informacje dotyczace dzialan, ktére zagrozona ludnos¢ powinna podjaé oraz sposobu, w jaki
nalezy si¢ zachowal w razie powaznej awarii.

Potwierdzenie konieczno$ci dokonania odpowiednich ustalert przez prowadzacego zaklad na terenie zakladu,
a szczegblnie wspélpracy ze stuzbami odpowiedzialnymi za bezpieczefistwo w celu uporania si¢ z powaznymi
awariami oraz zminimalizowania ich skutkow.

Odniesienia do zewnetrznych planéw operacyjno-ratowniczych, sporzadzonych w celu zwalczania wszelkich
efektow awarii poza terenem zakladu. Odniesienia te powinny zawiera¢ koniecznos$¢ stosowania si¢ do wszel-
kich instrukeji oraz instrukeji stuzb odpowiedzialnych za bezpieczefistwo w czasie awarii.

Szczegotowe informacje dotyczace miejsca uzyskania dodatkowych informacji zwiazanych ze sprawa, z zastrze-
zeniem wymogow dotyczacych poufnych informacji ustalonych w przepisach krajowych.
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II.

ZALACZNIK VI

KRYTERIA ZGLASZANIA KOMISJI AWARII ZGODNIE Z ART. 15 UST. 1

Kazdg awarie, ktora podlega ust. 1 lub ktérej skutki podlegaja opisowi zawartemu w ust. 2-4 lub 5, nalezy zglo-
si¢ Komisji.

1.

Substancje zwigzane z awarig

Kazdy pozar czy przypadkowe wydzielanie substancji niebezpiecznych zawierajacych 5 % ilosci progowej
ustalonej w 3 kolumnie zalgcznika L.

Obrazenia os6b i zniszczenia nieruchomosci

Kazda awaria bezposrednio zwigzana z wystgpowaniem niebezpiecznych substancji i koficzaca sie:

— S$miercig,

— obrazeniami szeSciu 0s6b na terenie zakladu oraz ich hospitalizacja przez co najmniej 24 godziny,
— hospitalizacjg jednej osoby poza terenem zakladu przez co najmniej 24 godziny,

— uszkodzeniem miejsc(a) zamieszkania poza terenem zakladu, ktére na skutek wypadku nie bedzie zdatne
do ponownego zamieszkania,

— ewakuacjg lub ograniczeniem 0s6b przez co najmniej 2 godziny (osoby x godziny): warto$¢ — co naj-
mniej 500,

— przerwa w dostawie wody pitnej, pradu, gazu lub lacznosci telefonicznej przez co najmniej 2 godziny
(osoby x godziny): warto§¢ — co najmniej 1000.

Bezpos$rednie zniszczenie Srodowiska naturalnego
— stale lub diugotrwale zniszczenie Srodowiska lgdowego:
— 0,5 lub wigcej hektaréw ziemi prawnie chronionej jako Srodowisko naturalne lub rezerwat przyrody,
— 10 lub wigcej hektaréw rozleglej przestrzeni wraz z terenami rolniczymi,
— znaczne lub dugotrwale zanieczyszczenie $wiezej wody lub $rodowiska morskiego (*)
— 10 lub wigcej kilometréw rzeki lub kanatu,
— 1 lub wigcej hektara jeziora lub stawu,
— 2 lub wigcej hektara delty,
— 2 lub wigcej hektara wybrzeza lub otwartego morza,
— znaczne zanieczyszczenie warstwy wodonosnej lub wdd podziemnych (*)
— 1 hektar lub wigcej.
Zniszczenie wlasnosci
— zniszczenie wlasno$ci w zakladzie: co najmniej 2 mln ECU,
— zniszczenie wlasnosci poza terenem zakladu: co najmniej 0,5 mln ECU.
Zniszczenia o zasiggu ponadgranicznym

Kazda awaria bezposrednio zwigzana z niebezpiecznymi substancjami, ktérej skutki s odczuwalne poza tery-
torium zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego.

Awarie lub sytuacje niebezpieczne, ktdére Panstwa Czlonkowskie uznaja za szczegdlnie interesujgce z punktu
widzenia technicznego przy zapobieganiu niebezpiecznym awariom oraz ograniczaniu ich rezultatow, oraz takie,
ktére nie spelniajg kryteriow odnosnie ilosci podanych powyzej, nalezy zglosi¢ Komisji.

Przy ocenie strat, w razie konieczno$ci mozna si¢ odnies¢ do dyrektyw 75/440[EWG, 76/464/EWG oraz dyrektyw przyjetych
w celu zastosowania w okreslonych okolicznosciach, a konkretnie dyrektyw 76/160/EWG, 78/659/EWG, 79/923[EWG lub do
Smiertelnego Stezenia (LC) dla 50 % przedstawicieli gatunkéw skazonego $rodowiska naturalnego zgodnie z dyrektywa
92/32/EWG dla kryterium ,niebezpieczny dla Srodowiska”.



